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BOSNA | HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
PREDSTAVNICKI DOM
Komisija za finansije i budZet
Broj: 01/4-011-1615/03
Sarajevo, 19.11.2003. godine.

ZAPISNIK
13. sjednice Komisije za finansije i budZet Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine,
odrzane 17.11. 2003. godine

Sjednica je pocela u 11,00 sati.

Sjednici su prisustvovali:

- Nikola Kragulj, predsjedavaju¢i Komisije,

- Filip Andri¢, prvi zamjenik predsjedavajuceg Komisije,

- Fatima Leho, drugi zamjenik predsjedavajuceg komisije,

- Ljiljana Mili¢evi¢, ¢lan Komisije,

- Hazim Feli¢, ¢lan Komisije,

- Beriz Belkié¢, ¢lan Komisije,

- Zlatko Lagumdzija, ¢lan Komisije,

- Abdulah Nakas, ¢lan Komisije.

Odsutan je bio ¢lan Komisije Mirko Blagojevic.

Od predlagaca amandmana, sjednici Komisije prisustvovali su poslanici: Petar
Kuni¢, Muhamed Moranjki¢ i Momc¢ilo Novakovi¢, koji nije ostao do kraja sjednice.

Sjednici su prisustvovali gosti: Joe Graham iz CAFAO 1 Allan Leon Jensen, Sef
ureda CAFAO sa saradnicama.

Iz Ministarstva finansija 1 trezora BiH prisustvovali su: Ljerka Mari¢, ministar
finansija i trezora BiH, 1 Jusuf Kumali¢, zamjenik ministra.

Za sjednicu je predlozen 1 jednoglasno usvojen sljedeci

Dnevni red

01. Usvajanje zapisnika 11. i 12. sjednice Komisije,
02. Rasprava o Prijedlogu zakona o sistemu indirektnog oporezivanja,
03. Tekuca pitanja.

Ad 01. Usvajanje zapisnika 11. i 12. sjednice Komisije



Predsjedavaju¢i Komisije Nikola Kragulj predloZio je raspravu o zapisnicima
11.1 12. sjednice Komisije. Beriz Belki¢ predlozio je da se u zapisnik 11. sjednice unese
podatak da su ¢lanovi Komisije Abdulah Naka$S 1 Zlatko Lagumdzija prije zavrSetka
napustili sjednicu zbog drugih obaveza. Primjedba Beriza Belkica je prihvacena.

Nakon toga, ¢lanovi Komisije jednoglasno su usvojili zapisnike 11. i 12.
sjednice Komisije, uz primjedbu Beriza Belkica.

Ad 02. Rasprava o Prijedlogu zakona o sistemu indirektnog
oporezivanja

Predsjedavaju¢i Komisije je u uvodu za ovu tacku dnevnog reda ponovio sve
bitne podatke kretanja Prijedloga zakona o sistemu indirektnog oporezivanja (u daljnjem
tekstu: Prijedlog zakona) pred komisijom i u fazi rasprave pred Predstavnickim domom
PSBIH.

On je ukazao na ¢injenicu da je Komisija dobila dopis od Kolegija Predstavni¢kog
doma PSBiH, kojim se odreduje nadleZznom komisijom za razmatranje Prijedloga zakona.
Istim aktom konstatirano je da je Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine BiH na 20.
sjednici, odrzanoj 13. oktobra 2003. godine, usvojio zahtjev predlagaca Prijedloga
zakona, Vije¢a ministara BiH, za razmatranje Prijedloga zakona po hitnom postupku u
skladu s ¢lanom 104. Poslovnika Doma, a prihvatanjem ovog zahtjeva rokovi navedeni u
¢lanovima 84.2, 90.2 i 93. skra¢uju se na pola. Dostavljeno je i1 misljenje Ustavno-pravne
komisije, koja je aktom broj 01/1-011-1455/03, od 20.10.2003. godine, ocijenila da
postoji valjan ustavno-pravni osnov za donoSenje Zakona, da je ustavni osnov sadrzan u
¢lanu III. tacka 1. c) Ustava Bosne i Hercegovine, kako je naveo predlagac, i da se
ponudeni tekst moZe uputiti nadleznoj komisiji Predstavnickog doma u daljnju proceduru
usvajanja.

Predsjedavaju¢i Komisije konstatirao je da je Komisija o Prijedlogu zakona
raspravljala na 11., 12.i 13. sjednici.

Predsjedavaju¢i je podsjetio da su na 11. sjednici na Prijedlog zakona
amandmane ulozili Klub poslanika Stranke za BiH, te poslanici: Nikola Spiri¢, Filip
Andri¢, Momcilo Novakovi¢ i Nikola Kragulj. Na navedenoj sjednici Komisije
raspravljano je o principima, nac¢elima i normama (¢lanovima) predlozenog zakona, kao i
uloZenim amandmanima. Komisija je konstatirala da Zakon ima odredenih nedostataka
(netransparentnost, nepreciznost i nekonzistentnost s drugim zakonima) §to moZze oteZati
njegovu primjenu i izgradnju sistema indirektnog oporezivanja, ali je, rukovodena
potrebom brzog ulaska u reformu sistema, podrzala potrebu donosSenja predloZenog
zakona, cijeneci da ¢e uocene manjkavosti biti otklonjene kroz propise koji ¢e uslijediti u
ovoj oblasti. Nakon provedene rasprave, Komisija je prihvatila pojedine amandmane
poslanika, pa je tekst zakona, sa usvojenih 12 amandmana, proslijedila Predstavnickom
domu na razmatranje i usvajanje.

Ovo posljednje raspravljanje Prijedloga zakona rezultat je realizacije zakljucka
Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine BiH, donesenog na sjednici od 7.11.2003.



godine, kada su usvojeni principi 1 nacela. Tim zakljuckom trazilo se od Komisije da za
drugo citanje na Predstavnickom domu sacini novi izvjestaj, baziran na tekstu Prijedloga
zakona, ranijem IzvjeStaju o razmatranju Prijedloga zakona od 4.11.2003. godine i
amandmanima, koje poslanici mogu ulagati na Prijedlog zakona zaklju¢no s 14.11.2003.
godine.

Na ovoj sjednici predsjedavajuci istice da su pristigli amandmani koje su
podnijeli:  Klub poslanika SDP-a i Klub poslanika SDS-a, te poslanici: Filip Andric,
Nikola gpirié, Hazim Feli¢, Beriz Belki¢, Fatima Leho, Abdulah NakaS, Munib
Jusufovi¢, Muhamed Moranjkié¢, Zoran Spasojevié¢, Petar Kunié, Vinko Zori¢, Ruza Sopta
1 Mirko Blagojevi¢. Neki od amandmana naslovljeni su na Predstavni¢ki dom, a neki na
ovu komisiju.

U dugoj i sveobuhvatnoj raspravi ucestvovali su svi prisutni ¢lanovi Komisije kao
I gosti.Uz pazljivo vodenje rasprave predsjedavajuéeg Komisije, raspravljalo se o svim
pristiglim amandmanima. O njima su se ¢lanovi Komisije mogli usmeno i neposredno
informirati od prisutnih podnosilaca amandmana, kao i od predstavnika medunarodne
zajednice i resornog ministarstva. Nakon rasprave o prihvatanju ili neprihvatanju
amandmana, izjasnjavalo se neposredno glasanjem o svakom ponudenom amandmanu.
Nakon iscrpne i duge rasprave, Komisija je prihvatila pojedine amandmane
poslanika i to kako slijedi:

AMANDMAN I.

U c¢lanu 3., kraj recenice (iza zagrade i zareza), mijenja se postojeci tekst 1 glasi:
«Koja provodi zakonske i druge propise o indirektnom oporezivanju i politiku koju
utvrduje Vijece ministara na prijedlog Upravnog odbora (u daljnjem tekstu Odbor).»

AMANDMAN I1.

U ¢lanu 4. iza rijeci «oporezivanju» mijenja se postojeci tekst 1 glasi: «i politike
koju utvrdi Vije¢e ministara na prijedlog Odbora», dok ostali dio teksta ostaje
nepromijenjen.

AMANDMAN I11.

Clan 7. mijenja se i glasi:

«Uprava ima direktora koji rukovodi, organizira i koordinira rad Uprave.

Direktor zastupa i predstavlja Upravu».

U istom ¢lanu, stav 3. koji glasi: «Zakon o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne
1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon o drzavnoj sluzbi) («Sluzbeni glasnik Bosne 1
Hercegovine», broj 19/02) ne primjenjuje se na direktora» brise se i dodaje u prijelaznim
odredbama.



AMANDMAN IV.

U ¢lanu 8. stav 5. u drugoj 1 trecoj reCenici iza rijeCi «budzeta» dodati rijec
«Uprave».

U ¢lanu 8. stav 7. rije¢i « i direktoru se pruza dovoljno fleksibilnosti za
ostvarivanje ciljeva postavljenih u godisnjem planu raday brisu se.

U c¢lanu 8. stav 8. iza rijeci «postavlja» dodaje se rijec «i razrjeSavay.

AMANDMAN V.
U ¢lanu 12. stavovi 1. 1 2. briSu se, a ostaje stav 3.
AMANDMAN VI.

U clanu 13. iza izraza «27/00)» briSe se tacka i dodaju rijeci: « i Zakona o
izvrSenju BudZeta institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obavezay.

U istom ¢lanu iza rije¢i «budzeta» dodaje se rije¢ «upravey, a iza rijeci «Odboray,
stavlja se tacka, a ostali dio recenice se brise.

AMANDMAN VII.

U ¢lanu 14., alineji (1), mijenja se postojeci tekst i glasi:

«Utvrdivanje prijedloga politike o indirektnom oporezivanju za provodenje u
cijeloj Bosni i Hercegovini. Politiku utvrduje Vije¢e ministara Bosne 1 Hercegovine».

U ¢lanu 14. dodaje se stav 5. koji glasi: «Odbor za svoj rad odgovara Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine».

AMANDMAN VII1.
U clanu 16. stav 2. mijenja se i glasi:
«Clanovi Odbora konsenzusom biraju predsjedavaju¢eg iz reda c¢lanova na
mandat od pet godina.»
AMANDMAN IX.
U ¢lanu 21. stav 5. broj «26» zamjenjuje se brojem «24».

AMANDMAN X.

U ¢lanu 24. st. 1., 2., 3. 1 4. rije¢ «pripremay» zamjenjuje se rijeCima «je duzan
zavrsitiy.



AMANDMAN XI.

U ¢lanu 25. stav 2. iza rije¢i «zakona» dodaje se tekst koji glasi: «osim ako Odbor
druk¢ije ne odluci, svey.

AMANDMAN XI1.

U ¢lanu 27. st. 1. 1 2. mijenjaju se i glase:

«U roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovog zakona i zakona iz ¢lana 24.
stav 1. tacaka (ii) i1 (iii) direktor uspostavlja jedinstveni ra¢un i neophodne procedure
plac¢anjay.

«Prije uspostavljanja jedinstvenog racuna, naplata i raspodjela prihoda po osnovu
indirektnih poreza vr$i se prema postupcima koji su vazili prije stupanja na snagu ovog
zakonay.

Stav 3. brise se.

U stavu 4. rijeCi: «kada jedinstveni racun postane operativan» zamjenjuju se
rijeCima «kada se jedinstveni raun uspostavi». Na kraju ovog stava, briSe se tacka 1
dodaju rijeci: »roba i usluga».

AMANDMAN XI1I.

U ¢lanu 28., pocetak prvog stava mijenja se i glasi: «Izuzetno od ¢lana 16.
ovog zakona, prvi predsjednik Odbora moZze biti dodatni ¢lan Odbora, o ¢emu odluku
donosi Vije¢e ministara. U tom smislu, prvi predsjedavajuci...» nastavak teksta ostaje isti.

U istom ¢lanu stav 2. brise se.

U istom c¢lanu stav 5. mijenja se 1 glasi: «Prvog predsjedavajuceg duznosti
razrjeSava VijeCe ministara. Prvi predsjedavaju¢i moze biti razrijeSen duZnosti kada
Vije¢e ministara ocijeni da nema vise potrebe za strancem kao predsjedavaju¢im, ucini
ozbiljne propuste...», ostali tekst ostaje nepromijenjen.

AMANDMAN XIV.

U ¢lanu 31. stav 1. rijec «pripremiti» zamjenjuje se rijecju «zavrsitin.

AMANDMAN XV.

U c¢lanu 32. stav 2. rijeci: «organizira vrSenje» zamjenjuju se rije€ima «je duzan
okoncatiy, rije¢i «priprema plan» zamjenjuju se rije€ima «donosi plany.

U stavu 3. istog Clana rijeci: «direktor priprema nacrt okvirnog sporazumay
zamjenjuju se rije¢ima «direktor realizira okvirni sporazumpy.



Imaju¢i u vidu prihvaéene amandmane iz IzvjeStaja o razmatranju Prijedloga
zakona od 4.11.2003. godine, te ulozene nove amandmane, Komisija je prihvatila tekst
Prijedloga zakona s navedenim amandmanima ve¢inom glasova.

U skladu s c¢lanom 89. Poslovnika Predstavnickog doma, Komisija je za
izvjestioca odredila predsjedavajuc¢eg Komisije Nikolu Kragulja.

Ad 06. Tekuéa pitanja

O ovoj tacki dnevnog reda nije bilo rasprave niti zakljucaka.

Po okoncanju ove tacke dnevnog reda, zavrsena je i sjednica Komisije.
Sjednica je zavrSena u 14,15 sati.

Sekretar Komisije Predsjedavaju¢i Komisije

dr. Zijad Hasi¢ Nikola Kragulj s.r.
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BOSNA | HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
ZASTUPNICKI DOM
Komisija za financije i proracun
Broj: 01/4-011-1615/03
Sarajevo, 19.11.2003. godine.

ZAPISNIK
13. sjednice Komisije za financije i prora¢un Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine,
odrzane 17.11. 2003. godine

Sjednica je pocela u 11.00 sati.

Sjednici su bili nazo¢ni:

- Nikola Kragulj, predsjedatelj Komisije,

- Filip Andri¢, prvi zamjenik predsjedatelja Komisije,

- Fatima Leho, drugi zamjenik predsjedatelja komisije,

- Ljiljana Mili¢evi¢, ¢lan Komisije,

- Hazim Feli¢, ¢lan Komisije,

- Beriz Belki¢, ¢lan Komisije,

- Zlatko Lagumdzija, ¢lan Komisije,

- Abdulah Nakas, ¢lan Komisije.

Na sjednici nije bio ¢lan Komisije Mirko Blagojevic.

Od predlagatelja amandmana, na sjednici Komisije bili su zastupnici: Petar Kuni¢,
Muhamed Moranjki¢ i Momcilo Novakovi¢, koji nije ostao do kraja sjednice.

Sjednici su bili nazo¢ni gosti: Joe Graham iz CAFAO i Allan Leon Jensen, Sef
ureda CAFAO sa suradnicama.

Iz Ministarstva financija i trezora BiH bili su: Ljerka Mari¢, ministrica financija i
trezora BiH, 1 Jusuf Kumali¢, zamjenik ministra.

Za sjednicu je predlozen i jednoglasno usvojen sljedeci

Dnevni red

01. Usvajanje zapisnika 11. i 12. sjednice Komisije,
02. Rasprava o Prijedlogu zakona o sustavu indirektnog oporezivanja,



03. Tekuca pitanja.

Ad 01. Usvajanje zapisnika 11. i12. sjednice Komisije

Predsjedatelj Komisije Nikola Kragulj predlozio je raspravu o zapisnicima 11. 1
12. sjednice Komisije. Beriz Belki¢ predlozio je da se u zapisniku 11. sjednice unese
podatak da su Clanovi Komisije Abdulah Nakas i Zlatko Lagumdzija prije zavrSetka
napustili sjednicu zbog drugih obaveza. Primjedba Beriza Belkica je prihvacena.

Nakon toga, ¢lanovi Komisije jednoglasno su usvojili zapisnike 11. i 12.
sjednice Komisije, uz primjedbu Beriza Belkica.

Ad 02. Rasprava o Prijedlogu zakona o sustavu indirektnog
oporezivanja

Predsjedatelj Komisije je u uvodu za ovu to¢ku dnevnoga reda ponovio sve bitne
podatke kretanja Prijedloga zakona o sustavu indirektnog oporezivanja (u daljnjem
tekstu: Prijedlog zakona) pred komisijom i u fazi rasprave pred Zastupnickim domom
PSBIH.

On je ukazao na Cinjenicu da je Komisija dobila dopis od Kolegija Zastupnickog
doma PSBiH, kojim se odreduje mjerodavnom komisijom za razmatranje Prijedloga
zakona. Istim aktom konstatirano je da je Zastupnicki dom Parlamentarne skupstine BiH
na 20. sjednici, odrzanoj 13. listopada 2003. godine, usvojio zahtjev predlagatelja
Prijedloga zakona, Vijeca ministara BiH, za razmatranje Prijedloga zakona po zZurnom
postupku sukladno ¢lanku 104. Poslovnika Doma, a prihvatanjem ovog zahtjeva rokovi
navedeni u ¢lancima 84.2, 90.2 i 93. skracuju se na pola. Dostavljeno je 1 miSljenje
Ustavno-pravne komisije, koja je aktom broj 01/1-011-1455/03, od 20.10.2003. godine,
ocijenila da postoji valjana ustavno-pravna osnova za donosenje Zakona, da je ustavna
osnova sadrzan u clanku III. tocka 1. c¢) Ustava Bosne i Hercegovine, kako je naveo
predlagatelj, 1 da se ponudeni tekst moze uputiti mjerodavnoj komisiji Zastupnickog
doma u daljnju proceduru usvajanja.

Predsjedatelj Komisije konstatirao je da je Komisija o Prijedlogu zakona
raspravljala na 11.,12. i 13. sjednici.

Predsjedatelj podsjeca da su na 11. sjednici na Prijedlog zakona amandmane
ulozili Klub zastupnika Stranke za BiH, te zastupnici: Nikola Spiri¢, Filip Andri¢,
Momcilo Novakovié¢ i Nikola Kragulj. Na navedenoj sjednici Komisije raspravljano je o
principima, nacelima i normama (Clancima) predlozenog zakona, kao i uloZenim
amandmanima.  Komisija je konstatirala da Zakon ima odredenih nedostataka
(netransparentnost, nepreciznost i nekonzistentnost s drugim zakonima) §to moze otezati
njegovu primjenu 1 izgradnju sustava indirektnog oporezivanja, ali je, rukovodena
potrebom brzog ulaska u reformu sustava, podrzala potrebu donoSenja predlozenog
zakona, cijeneci da ¢e uocene manjkavosti biti otklonjene kroz propise koji ¢e uslijediti u



ovoj oblasti. Nakon provedene rasprave, Komisija je prihvatila pojedine amandmane
zastupnika, pa je tekst zakona, s usvojenih 12 amandmana, proslijedila Zastupni¢kom
domu na razmatranje i usvajanje.

Ovo posljednje raspravljanje Prijedloga zakona rezultat je realizacije zakljucka
Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine BiH, donesenog na sjednici od 7.11.2003.
godine, kada su usvojeni principi 1 nacela. Tim zaklju¢kom trazilo se od Komisije da za
drugo Citanje na ZastupniC¢kom domu sacini novo izvjesce, bazirano na tekstu Prijedloga
zakona, ranijem IzvjeS¢u o razmatranju Prijedloga zakona od 4.11.2003. godine i
amandmanima koje zastupnici mogu ulagati na Prijedlog zakona zaklju¢no s 14.11.2003.
godine.

Na ovoj sjednici, predsjedatelj istice da su pristigli amandmani koje su podnijeli:
Klub zastupnika SDP-a i Klub zastupnika SDS-a, te zastupnici: Filip Andri¢, Nikola
Spiric’, Hazim Feli¢, Beriz Belki¢, Fatima Leho, Abdulah Nakas, Munib Jusufovic,
Muhamed Moranjkié, Zoran Spasojevié, Petar Kuni¢, Vinko Zori¢, Ruza Sopta i Mirko
Blagojevi¢. Neki od amandmana naslovljeni su na Zastupni¢ki dom, a neki na ovu
komisiju.

U dugoj i sveobuhvatnoj raspravi sudjelovali su svi nazo¢ni ¢lanovi Komisije kao
i gosti. Uz pazljivo vodenje rasprave od strane predsjedatelja Komisije, raspravljalo se o
svim pristiglim amandmanima. O njima su se Clanovi Komisije mogli usmeno i
neposredno informirati od nazo¢nih podnositelja amandmana, kao i od predstavnika
medunarodne zajednice i resornog ministarstva. Nakon rasprave o prihvatanju ili
neprihvatanju amandmana, izjaSnjavalo se neposredno glasovanjem o svakom
ponudenom amandmanu.
Nakon iscrpne i duge rasprave, Komisija je prihvatila pojedine amandmane
zastupnika i to kako slijedi:

AMANDMAN I.

U c¢lanku 3., kraj recenice (iza zagrade i zareza), mijenja se postojeci tekst 1 glasi:
«Koja provodi zakonske i druge propise o indirektnom oporezivanju i politiku koju
utvrduje Vije¢e ministara na prijedlog Upravnog odbora (u daljnjem tekstu Odbor).»

AMANDMAN I1.

U c¢lanku 4. iza rijeci «oporezivanjuy, mijenja se postojeci tekst 1 glasi: «i politike
koju utvrdi Vije¢e ministara na prijedlog Odbora», dok ostali dio teksta ostaje
nepromijenjen.

AMANDMAN II1.
Clanak 7. mijenja se i glasi:

«Uprava ima direktora koji rukovodi, organizira i koordinira rad Uprave.
Direktor zastupa i predstavlja Upravu.



U istom clanku stavak 3. koji glasi: «Zakon o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon o drzavnoj sluzbi) («Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine», broj 19/02) ne primjenjuje se na direktora» brise se i dodaje u
prijelaznim odredbama.

AMANDMAN IV.

U clanku 8. stavak 5. u drugoj i tre¢oj reCenici iza rije¢i «proracuna» dodati rije¢
«Uprave».

U clanku 8. stavak 7. rije¢i « 1 direktoru se pruza dovoljno fleksibilnosti za
ostvarivanje ciljeva postavljenih u godisnjem planu raday brisu se.

U clanku 8. stavak 8. iza rijeci «postavlja» dodaje se rije¢ «i razrjeSavay.

AMANDMAN V.
U c¢lanku 12. stavci 1. 1 2. briSu se, a ostaje stavak 3.
AMANDMAN VI.

U c¢lanku 13. iza izraza «27/00)» briSe se toc¢ka i dodaju rijeci: « i Zakona o
izvrSenju proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obvezay.

U istom clanku, iza rije¢i «proracuna», dodaje se rije¢ «upravey, a iza rijeci
«Odboray, stavlja se tocka, a ostali dio reCenice se brise.

AMANDMAN VII.

U ¢lanku 14., alineji (1), mijenja se postojeci tekst i glasi:

«Utvrdivanje prijedloga politike o indirektnom oporezivanju za provedbu u cijeloj
Bosni 1 Hercegovini. Politiku utvrduje Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine».

U ¢lanku 14. dodaje se stavak 5. koji glasi: «Odbor za svoj rad odgovara Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine».

AMANDMAN VIII.
U c¢lanku 16. stavak 2. mijenja se i glasi:
«Clanovi Odbora konsenzusom biraju predsjedatelja iz reda ¢lanova na mandat od
pet godina.»

AMANDMAN IX.

U ¢lanku 21. stavak 5. broj «26» zamjenjuje se brojem «24».



AMANDMAN X.

U clanku 24. st. 1., 2., 3. 1 4. rijeC «priprema» zamjenjuje se rije¢ima «je duzan
zavrsiti».

AMANDMAN XI.

U clanku 25. stavak 2. iza rije¢i «zakona» dodaje se tekst koji glasi: «osim ako
Odbor drukc¢ije ne odluci, svey.

AMANDMAN XII.

U ¢lanku 27. st. 1. 1 2. mijenjaju se i glase:

«U roku od sest mjeseci od stupanja na snagu ovoga zakona i zakona iz ¢lanka 24.
stavak 1. tocaka (ii) 1 (iii) direktor uspostavlja jedinstveni ra¢un i neophodne procedure
placanjay.

«Prije uspostave jedinstvenog racuna, naplata i raspodjela prihoda po osnovi
indirektnih poreza vrsi se prema postupcima koji su vazili prije stupanja na snagu ovoga
zakona».

Stavak 3. briSe se.

U stavku 4. rijei: «kada jedinstveni raun postane operativan» zamjenjuju se
rijeCima «kada se jedinstveni ra¢un uspostavi». Na kraju ovog stavka, brise se tocka i
dodaju rijeci: »roba i usluga».

AMANDMAN XII1.

U ¢lanku 28. pocetak prvog stavka mijenja se i glasi: «lzuzetno od ¢lanka
16. ovog zakona, prvi predsjednik Odbora moze biti dodatni ¢lan Odbora, o ¢emu odluku
donosi Vije¢e ministara. U tom smislu, prvi predsjedavajuci...» nastavak teksta ostaje isti.

U istom ¢lanku, stavak 2. briSe se.

U istom c¢lanku, stavak 5. mijenja se 1 glasi: «Prvog predsjedatelja duZnosti
razrjeSava Vije¢e ministara. Prvi predsjedatel] moze biti razrijeSen duznosti kada Vijece
ministara ocijeni da nema vise potrebe za strancem kao predsjedateljem, ucini ozbiljne
propuste...», ostali tekst ostaje nepromijenjen.

AMANDMAN XIV.

U ¢lanku 31. stavak 1. rije¢ «pripremiti» zamjenjuje se rijecju «zavrsiti».



AMANDMAN XV.

U clanku 32. stavak 2. rije¢i: «organizira vrsenje» zamjenjuju se rijeCima «je
duzan okoncatiy, rije¢i «priprema plan» zamjenjuju se rijeCima «donosi plany.

U stavku 3. istoga Clanka rijeci: «direktor priprema nacrt okvirnog sporazumay
zamjenjuju se rije¢ima «direktor realizira okvirni sporazumy.

Imaju¢i u vidu prihvaéene amandmane iz Izvjes¢a o razmatranju Prijedloga
zakona od 4.11.2003. godine, te ulozene nove amandmane, Komisija je prihvatila tekst
Prijedloga zakona s navedenim amandmanima vec¢inom glasova.

Sukladno ¢lanku 89. Poslovnika Zastupnickog doma, Komisija je za izvjestitelja
odredila predsjedatelja Komisije Nikolu Kragulja.

Ad 06. Tekucéa pitanja

O ovoj tocki dnevnog reda nije bilo rasprave niti zakljucaka.

Po okoncanju ove tocke dnevnoga reda, zavrSena je i sjednica Komisije.
Sjednica je zavrSena u 14.15 sati.

Tajnik Komisije Predsjedatelj Komisije

dr. Zijad Hasi¢ Nikola Kragulj v.r.
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BOCHA U XEPLIETOBHUHA
ITAPJIAMEHTAPHA CKVIILITHUHA
IMPEJCTABHWYKHA JIOM
Komucuja 3a punancuje u Oyyer
bpoj: 01/4-011-1615/03
CapajeBo, 19.11.2003. roause.

SAIUCHUK
13. cjexnnue Komucuje 3a punancuje u 0Oyuer IlpencraBanukor goma
IMapaamenTapHe ckynmrune bocHe u Xepuerosune,
oap:xane 17.11. 2003. ronune

Cjennuna je movena y 11,00 gacona.

CjeaHuIy cy mpuUCyCTBOBAIH:

- Huxkona Kparyss, npencjenasajyhu Komucuje,

- ®unmun Axnpuh, npBu 3aMjeHUK npezcjenasajyher Komucuje,

- @aruma Jlexo, Ipyru 3aMjeHUK npecjenasajyher komucuje,

- Jbusbana Munuhesuh, unan Komucuje,

- Xazum ®enuh, unan Komucuje,

- bepus benkuh, unan Komucuje,

- 3natko Jlarymuuja, unan Komucuyje,

- AOpynax Hakam, uian Komucuje.

Opncyran je 6uo unan Komucuje Mupko brarojesuh.

Opx npeayarada amMmanaMana, cjeqHunn Komucuje mpucycTBOBAIN CY TOCITAHHUIIH:
[Terap Kynuh, Myxamen Mopamwkuh 1 Momunino HoBakoBuh, koju HHje ocTao 70 Kpaja
CjeIHUIIL.

Cjennunu cy mnpucyctBoBanu roctu: Joe Graham wu3 CAFAO u Alan Leon
Jensen, med kannenapuje CAFAO ca capangaumama.

N3 MunucrapcTBa ¢puHaHcHja 1 Tpe3opa buX npucycrsoBanu cy: Jbepka Mapuh,
MuHucTap ¢puHaHcuja u Tpesopa buX, u Jycyd Kymanuh, 3amjeHuk Mmunucrpa.

3a cjeqHUIly je MPEeUI0KEH U JeJHOTIIACHO YCBOjeH cibenehu



JAHeBH U pen

0l1. YcBajame 3anucHuka ca 11. u 12. cjexnune Komucnje,
02. PacnpaBa o Ilpujensiory 3akoHa o cucTeMy HHIMPEKTHOT OMOPe3NBambAa,
03. Texkyha nurama.

An 01. V¥YcBajamwe 3anucHuka ca 11. u 12. cjexnuue Komucuje

[TpencjenaBajyhu Komucuje Hukoma Kparyss  mpemioxuo je pacnpaBy o
sammcHunMa ca 11. u 12. cjegaune Komucuje. bepus benkuh npennoxuo je na ce y
3anmuCcHUKY ca 11. cjeaHuiie yHece nojartak aa cy wianoBu Komucuje AOmynax Hakamn u
3natko Jlarympwja mpuje 3aBpIIeTKa, HAIMYCTHJIM CjeIHUIYy 300r Ipyrux oOaBesa.
[Tpumjenda bepusa benkuha je npuxsahena.

Haxkon Tora, ywianosu Komucuje jeanor;aacHo cy ycBojuiau 3anucHuke ca 11.
u 12. cjenannue Komucuje, y3 npumjendy bepusa beakuha.

An 02. Pacnpaga o Ilpujeniory 3akoHa o cucremy
MHIMPEKTHOT ON0Ope3MBamba

ITpencjenasajyhu Komucuje je y yBoay 3a OBy TauKy JHEBHOI pefia TOHOBHO CBE
OuTHe mojatke kperamwa [Ipujeanora 3akoHa O CUCTEMY MHAMPEKTHOT OMOpe3uBama (y
nasbeM TekctTy: [lpujemyior 3akoHa) mpen KOMHCHJOM M Yy ¢a3u pacmpaBe Mpen
[Ipencraanukum qomom [IChuX.

OH je ykazao Ha uumeHHLy aa je Komwmcuja nobuna nomuc on Koneruja
[Ipenacraunukor noma [ICbuX, kojum ce oxapelyje HaameKHOM KOMHUCH]JOM 3a
pasmarpame [Ipujeuiora 3akona. MictuMm akToM KOHCTaToBaHO je na je IlpeacrtaBHUUKH
nom I[lapnamenrtapue ckymmrudae buX wa 20. cjennunm, oapxanoj 13. okro6pa 2003.
roJIMHEe, YCBOjUO 3axTjeB mpezarada [Ipujensora 3akona, Casjera munucrapa buX, 3a
pasmatrpame [lpujeasiora 3akoHa MO XUTHOM IOCTYNKY Yy CKiaay ca wiaHom 104.
[TocnoBuuka J/loMa, a mpuxBaTameM OBOT 3aXTj€Ba POKOBU HABE/IECHU y UjJaHOBUMa 84.2,
90.2 u 93. ckpahyjy ce Ha mosa. JlocTaB/b€HO j€é U MHUIJbEHE Y CTaBHO-TIPaBHE
KOMHUcHje, Koja je aktoMm Opoj 01/1-011-1455/03, ox 20.10.2003. roguue, olyjeHuUIa 1a
MOCTOjU BaJbaH YCTaBHO-IIPABHH OCHOB 3a JIOHOLIEH-€ 3aKOHA, [la jé YCTaBHH OCHOB
canpkad y wiany III tauka 1. 1) YcrtaBa bocHe u XepreroBuHe, Kako je HaBeo
mpejiarad, W Ja ce TMOHYyheHM TeKCT MOKe VYIYTUTH HaJUIeKHO] KOMHCHJU
[IpencraBHUYKOT oMa y Jajby NMPOLEAYPY YCBajamba.

[IpencjenaBajyhu Komucuje koncraroBao je nma je Kommcumja o Ilpujenmory
3aKoHa pacrpasibaia Ha 11., 12. u 13. cjennumm.



[IpencjenaBajyhu moxacjeha nma cy nwa 11. cjemnmmm Ha Ilpujemmor 3akoHa
amanamane ynoxwin Kny6 mocmanumka Crpanke 3a buX, te mocnmanmum: Hukona
[mupuh, ®umun Augpuh, Momuuno HosakoBuh u Hukona Kparysms. Ha nHaBeneHoj
cjennui Komucuje pacrnpapsbaHo je 0 MpUHIMITMMA, HAYeIMMa U HOpMaMa (4IaHOBHMA)
NPEIOKEHOT 3aKOHA, Ka0 M YJIOKeHUM amMaHaManuMa. Kommcuja je KoHcTaToBaja Jia
3akoH wuMma oapeheHux HegocTaTaka (HETPAHCHAPEHTHOCT, HENPEIU3HOCT U
HEKOH3MCTEHTHOCT Ca JPYTMM 3aKOHUMa) INTO MOXE OTEXKATH HErOBY IMPHMjCHY |
U3Tpalilby CHCTEMa HHIMPEKTHOT OMOpe3WBama, ald je, pykoBoheHa morpebom Op3or
yinacka y pedopMmy cucTema, Mojpkaia HoTpely JOHOIICHA IMPEII0KESHOT 3aKOHa,
nujenehu na he youeHe MambKaBOCTH OMTH OTKJIOI-EHE KpO3 Mpomnuce Koju he ycaujenutu
y oBoj obimactu. HakoH cmpoBeneHe pacrpaBe, Komucuja je mpuxBaTuia IOjeIdHE
amMaH/IMaHe MOCIaHMKa, 1A je TeKCT 3aKOHa, Ca YCBOjeHUX 12 amaHaAMaHa, MpOCIIyjeuia
[IpencraBHUYKOM JIOMY Ha pa3MaTparme U yCBajambe.

OBo mnocseeame pacnpaBibame [Ipujeyora 3akoHa pe3ynraT je peanusanuje
3aksbyuka [IpencraBHuukor noma IlapnmamentapHe ckymmrtuHe buX, noneceHor Ha
cjeqaunu ox 7.11.2003. ronuue, Kaja cy yCBOjeHU MPUHILIUIM U Hadesa. TUM 3aKJbydKOM
Tpaxuio ce ox Komucuje na 3a npyro untame Ha [IpeacTaBHUYKOM TOMY Ca4MHU HOBHU
u3BjeiTaj, 0azupan Ha Tekcty [Ipujennora 3akona, panujeM M3BjemTajy o pazMarpamy
[Mpujenmora 3akona ox 4.11.2003. rogumHe W amMaHIMaHMMa KOj€ TOCIAHUIM MOTY
ynaratu Ha [Ipujensor 3akoHa 3akspyuHo ca 14.11.2003. roaune.

Ha oBoj cjeqnuim, npeacjenasajyhu uctuue na cy NpUCTUTIIA aMaHAMaHH KOje Cy
nonuujerny: Kiy6 mocimanuka CII1-a u Kinyo mocnanuka CJIC-a, Te mocimanunu: Oumm
Aungpuh, Huxona IInupuh, Xasum @enuh, bepus benkuh, ®atuma Jlexo, Abmynax
Hakam, Mynu6 Jycydosuh, Myxamen Mopamwkuh, 3opan CnacojeBuh, [letap Kynuh,
Bunko 3opuh, Pyxa Conta u Mupko bnarojesuh. Hekn o7 amanMaHa HaciIOBJbEHU CY
Ha [IpencTaBHUYKY 10M, 2 HEKH Ha OBY KOMHUCH]Y.

VY nyroj u cBeoOyXBaTHO] paclpaBd Y4YECTBOBAJIM Cy CBHU TMPUCYTHH YJIAaHOBH
Komucuje xao u roctu.Y3 naxJeMBO Boheme pacrpaBe 0]l CTpaHe NpezcjenaBajyher
Komucuje, pacrpasspano ce 0 CBUM NPUCTUTIIUM aMaHAMaHuMa. O BUMa Cy ce WIaHOBU
Komucuje Mornu ycMeHO M HENocpegHO HHGOPMHCATH OJl MPUCYTHUX IMOJHOCHIALA
aMaHJMaHa, Kao W O] MPeICTaBHUKA Mel)yHapoHE 3ajeTHUIIE U PECOPHOT MUHUCTAPCTBA.
HakoH nuckycuja o mpHuxBaTalkby WIM HENpHUXBaTalkby aMaHJIMaHa, H3jallibaBajo ce
HETIOCPEIHO TIacamkeM O CBAKOM NOHY))eHOM aMaHIMaHy.

Hakon wucnpnHe u nayre pacmpase, Kowmucuja je mnpuxBaTtuia — IOjeIHHE
aMaHMaHe MOCIaHNKa | TO KaKO CITHje/Iu:

AMAHJIMAH I

VY unany 3., kpaj peueHurie (M3a 3arpajie u 3amnere), Mujema ce moctojehn TekcT u
rinacu: «Koja crpoBoJM 3aKOHCKE M JIpyre MpOIUCEe O WHAMPEKTHOM OIOpE3UBaBY U
MOJIMTUKY K0jy yTBphyje CaBjeT MHUHHCTapa Ha MpHUjeasior YIpaBHOr of0opa (y JajbeM
tekcty Onoop).»



AMAHIMAH I1

V unany 4. u3a pujedn «ONOpe3nBaby» MUjEHbha Ce MOCTOjehn TEeKCT M IIIacH: «H
noJauTuke Kojy yrBpau Casjer mMuHHMCcTapa Ha npujemnor Ondopay», JOK OCTald IO
TEKCTa 0CTaje HEITPOMH]CHECH.

AMAH/MAH III

Usan 7. MUjema ce U Ii1acu:

«Y1paBa UMa JUPEKTOpa KOjU PYKOBOAH, OPTaHU3Yje U KOOPIUHHUPA paja YTpase.

JlMpeKTop 3acTyma 1 Ipe/cTaBiba YIIpaBy».

Y wucrom uma"y, ctaB 3. KOjU TIJacu: «3aKkOH O JpXaBHOj CIYyXO0H y
uHctutyuujama bocue u Xepuerosune (y lajbeM TEKCTY: 3aKOH O AP)KABHO] CIykOn)
(«Cnyx0enn rimacHuk bocHe m XepueroBuHe», Opoj 19/02) He mpumjemyje ce Ha
TMPEKTOpay OpHIIIe ce U 10Jaje y Ipesia3HuM oJpeadama.

AMAH/MAH IV

VY unany 8. craB 5. y apyroj u tpehoj peueHunm u3a pujeun «Oyueray 10oAaTu
pujeu «Ympasey.

VY unany 8. cTaB 7. pujedn « M AUPEKTOPY ce IpyKa JOBOJFHO (HDIEKCHOMIHOCTH
3a OCTBAPHBAKE INJHEBA IIOCTABJBEHNUX Y TOAUIIBHEM IUIaHY paaa» Opuily ce.

V unany 8. cTaB 8. U3a pHjeyn «IOCTaBJba» JOAje CE PUjed «H pa3pjeriaBay.

AMAH/IMAH V
VY unany 12. ctaBoBu 1. u 2. 6puiny ce, a octaje cTaB 3.
AMAH/IMAH VI

VY unany 13. uza uzpaza «27/00)» Opuiiie ce Tauka U 10/1ajy pHjedH: « U 3aKOHa O
u3Bpuiewky bynera nncrtutynuja bocae u Xepuerosune u mel)yHapogaux oo6aBesan.

VYV uctom wiaHy u3a pujeun «OylieTa» JoAaje ce pujed «ympaBe», a h3a pujeuu
«Onbopay cTaBiba ce Tauka, a OCTAIU JUO PEUEHUIIE ce Opuile.

AMAH/MAH VII

VY unany 14., anuneju (1), MUjewa ce TOCTOjehn TEKCT U TIacH:

«YTBphUBame TmpHjemIora IMOJUTHKE O WHIUPEKTHOM OMNOpe3uBamy 32
npoBohewe y nujenoj bocun u Xepuerosunu. Ilonutuky yrphyje Capjer MuHHCTapa
bocue n Xepuerosuney.

VY unany 14. nonaje ce craB 5. koju riacu: «Oa60p 3a cBoj pag oarosapa Casjery
MuHHCTapa bocHe 1 XepieroBuHey.



AMAH/MAH VIII

VY unany 16. craB 2. MUjema CE U IJIaCH:
«UnanoBu Onxdopa KoHCeH3ycoM Oupajy mpercjemaBajyher w3 peaa wiaHoBa Ha
MaHJIaT OJ1 MET TOIUHA.»

AMAH/IMAH IX
VY unany 21. craB 5. 6poj «26» 3aMjemyje ce OpojeM «24».
AMAH/IMAH X

VY unany 24. cr. 1., 2., 3. u 4. pujed «mupumnpema» 3aMjemyje ce pujeunma «je
JTy’KaH 3aBPIIATH.

AMAHJIMAH XI

VY unany 25. ctaB 2. U3a pHjedn «3aKOHa» JI0]1aje C€ TEKCT KOj! TJIACH: «OCUM aKO
Opnbop npykumje He OJUIy4H, CBE».

AMAHIMAH XII

VY unany 27. ct. 1. 1 2. MUjemajy ce u raace:

«Y POKy O IECT Mjecelr O/ CTyMamka Ha CHAary OBOT 3aKOHA M 3aKOHA M3 YJaHa
24. ctaB 1. Tayaka (uu) ¥ (MMK) JUPEKTOP YCIOCTABIbA JEIUHCTBEHU PauyH U HEOIMXOJIHE
npolienype rmiahamay.

«[Ipuje ycrocTaBspama jeJUHCTBEHOT padyHa, HariaTa u pacrojjena mpuxo/a mo
OCHOBY HWHAMPEKTHHX TOpe3a BPIIM C€ IpeMa MOCTYIMIUMa KOjH Cy BaXWIHM TpHje
CTyHama Ha CHary OBOT 3aKOHa».

Crag 3. Opuiie ce.

VY craBy 4. pujeun: «kaja jJeTUHCTBEHU padyH IOCTaHE ONEepaTHBaH» 3aMjewYy]y
ce pHjeurmMa «Kaja ce JeIMHCTBEHU padyH ycroctaBu». Ha kpajy oBor ctaBa Opwuiie ce
Tayka U J10/1a]y pHjeun: »poba u yciyray.

AMAH/MAH XIII

VY unany 28. moderak HpBOI cTaBa MHjewma ce U riacu: «M3y3eTHo on
yiaHa 16. oBor 3akoHa, pBH npeacjeanuk Oxdopa Moxke Outu Aogatu wiadn Ondopa, o
yeMy O;IyKy noHocu Capjer MUHHCTapa. Y TOM CMHCIY, NpBU TNpejacjenanajyhu...»
HAcTaBaK TEKCTa OCTaje UCTH.

VY ucrom unany cras 2. Opuile ce.

VY ucrtom unany ctaB 5. mujewma ce u rnacu: «lIpBor npencjenasajyher
nyxkHOCTH pa3pjemaBa Casjer MuHHcTapa. I[lpBu mpencjenaBajyhu moxe Outn
paspujemieH AyXHOCTH Kajga CaBjeT MUHHUCTapa OIMjJEHHM Jla HeMa BHUIlle ToTpede 3a
CTpaHIIeM Kao TNpejcjenaBajyhuM, YYMHH 030UJbHE MPOIIYCTE...», OCTAJIM TEKCT OCTaje
HEIPOMU]EH-EH.



AMAH/MAH XIV

VY unany 31. ctaB 1. pujed «mpunpeMUTH» 3aMjeibyje Ce pUjed]y «3aBPITUTH.

AMAH/IMAH XV

VY unany 32. cTaB 2. pujeun: «OpraHu3yje BpIICHE» 3aMjebyjy ce pHjeunmMa «je
Ty’)KaH OKOHYATH», PHjeUH «IIPUIPEMa TUIaH» 3aMjebyjy Ce pHjeurnMa «TOHOCH TUIaH».

VY craBy 3. HCTOr 4jaHa pHjeUd: «IUPEKTOp NPUIpPEMa HALUPT OKBUPHOT
CIIOpa3yMay 3aMjemyjy ce pUjeurMa «IHUPEKTOp pealnu3yje OKBUPHU CIIOPa3yM».

WUmajyhu y Buny npuxBaheHe amangmane w3 M3Bjemraja o pasmaTpamy
[Tpujennora 3akona ox 4.11.2003. ronuHe, Te ylIokeHe HOBe amaHaMmaHe, Komucuja je
npuxBaTtiia Tekct [Ipujemiora 3akoHa ca HaBeIeHMM aMaHIMaHUMa BeNHMHOM TJ1acoBa.

VY cknany ca unanom 89. IlocnoBauka IIpencraBamukor noma, Komwmcmja je 3a
u3Bjectuona oapeauia npeacjeaanajyher Komucuje Hukony Kparysba.

An 06. Tekyha nurama

O 0BOj TauKM JHEBHOT peJlla HUje OUII0 AUCKYCHje HU 3aKJbyyaka.

[To okoHYamy OBE TauKe JTHEBHOT pelia, 3aBpliieHa je u cjeauuia Komucuje.
Cjennwuria je 3aBpiieHa y 14,15 gacona.

Cexkperap Komucuje ITpencjenasajyhu Komucuje

ap 3ujan Xacuh Hukona Kparyss c.p.



